* Sdng tdc nam 1995.

* Trdm Khiiic Hoan Ca tdp 14, in nam 1996,
Australia, Trang 56.

e Trich trong CD Me Qué Huong Viét Nam, do Ca si
Don Ho, Phdt Hanh ndm 1999, USA.

 Sdch Me Qué Huong Viét Nam Trang 51 .

* Composed in 1995.

* In the “Tram Khiic Hoan Ca 14" - The 14th
Hymnal Booklet of Meditative and Joyful Songs,
printed in Australia, 1996, page 56.

* [n the CD “Me Qué Huong Viét Nam — Mother of
Vietnam Country,” performed by Singer Don Ho,
published in 1999, USA.

* In the Book “Mother of Vietnam Country,” page 51 .

hitng khod Cursillo thuong mén ma tdc gid

phuc vu tai Australia da lay dong trdi tim tdc
gid. Hang loat ca khtic cia tudi hién dang va ddp lai
an tinh ciia Thién Chiia trong doi tdc gid. Diép Khiic
Xin Ving, dét trén 4 Tién tri Jérémia 1:4-9, Thdnh
Vinh 39:2-9, va Phiic Am Luca 1:38, nhu mdt tha
thiét yéu thuong ddp lai dn tinh moi goi cia Thién
Chtia bdng nhing diép khtic xin ving, tdc gid gép nhat
nhitng thanh dm dang hién va viét ra vao nam 1995
tai Brisbane, Australia.

As a spiritual advisor to a number of “three day
weekends” run by the Cursillo Movement, Fr Paul
composed many songs that express faith, love, and hope.
He dedicated these songs to God in a loving response
and for the graces that he received during those special
occasions. “Diép Khic Xin Viang - Melody of Fiat” was
composed in 1995 in Brisbane — Australia. This song
is based on the Prophet Jeremiah I:4-9, Psalm 39:2-9,
and the Gospel of St Luke 1:38. This composition is a
response to God's invitation: “Yes, Here I am, Lord".

446 iz thic xin viing Melodyof it

Lm. Van Chi
Jer .1 4-9
Tv .39,2-9
tdm tink D’ Gm D7 Cm Lc.1,38
e ¢ ' LN N N ] I\ )
I8 j} b i e | 1Y 1'1 I h‘!{ T — - i ‘}
< b= i e ) I E— & 1T i N 1]
| gore UJ ﬁ" & “ll 3
Chus d3 go/ con vdo lic con khdng ngo. Chua da chon
Chus Jd& goi con tJ mé xua Xxa vor. Chus d&a chon
Dm Gm B Cm Am
@f}} T 1% Y t Ik% = L7} ?\1 }\1 p}:’, frﬁ 'k)
= o e
con va nay con xin dJén. Ngs/ div con o tror tinh yéu chdm
con phén ngudi trong yéu duoi . Ngsi diu dus con bang tinh yéu 5,0
o D7 Gm Dm B’
[w & ll|7 { lk]; {‘} ‘[L' ll' T T = — ILKT 4 ) 1 4 ]
Wﬁa ey e 2 t =

ng', Séng trong an tinh do/ phu  kin tém tu. Chus d§ diu
u Nang am diéu huyén lsm bung séng tuoi vui. Chua vén diu
D7 Gm D7 Cm Dm Gm
" ‘Q l]l; { ) N Ikl } N T T 1 ‘tLX
e s = S e 5 e 8
< ; e M AT T oy =]
con tung budc di  adigu vo. Déu co séu dsu mot doi con sénh
dua hsenhh phdc di trén dor. Cé tiéng goi con chiéu nédo con budc
Bk Cm Am D’
j= 9 I—II; AA . 1 A A B Jl 1] ; N
e T === == = S =
busc. Va duong tuong lei  dst du trong Udc vong. Chua vén bén
tégi. V& npsy con ddy mét doi xin uUSc nguyén.Thdp sdng tin
Gm D7 Gm
f llL )N - 8:
T — N ¢;1 = B g =
J .J. JL JL I - 1 X I
dor déng hénh  budc ém VUi . 19 % Va
mung trén  doi  khép  mudn noy .
G c D7
o 9 g t > g et =+ ac g T rL x4 t
Ngsi o/, ndy con xin  dén budc  /én duong. Buong
Am G D7 G
L ‘! ‘4 1 Y ‘Jf -
s === 3 PR e
d 1 !’ R il 1 { k& )
con cung Ngai 0ddn  thén trong cudc song . Nay
G © D7
H—4 —) o = T -4 == ‘Jﬁ y < == 1)
.) —= = === 3 —
Ngai o/, dor vang diép khuc téng  xin véng Z]
Am G¢ D7 G
[ ) | Ve
1 = — 5
i 2} }; 'r T =
con tm, tinh Ngai bung chdy  séng  tuoi héng .







& — '
" noiDu Khaeh tam trén Bién (;l:é# '
. . -_-r -'.‘ srp f I—ﬂ
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_54 THE DEAD SEA

ién Chét dai 47 dam va rong 10 ddm. Dién tich

mat bién 13 360 dam vuodng véi chiéu sdu cla
nuéc 1a 1,278 feet. Bién Chét nam dudi muc nuéc
bién. Noi day 1a diém thap nhit cta trai dat. Goi 1a
Bién Chét bai vi khéng c6 mot sinh vat nao sdng
trong dé. Nudc Bién Chét c6 ndng dd man nhit thé
gidi véi 26% mubi. Nudc Bién Chét man gp 5 1an so
véi nude bién khac, déng thdi, luong dam dac cda
hoé chit tai day rat cao vi Bién Chét khong cé 16i
thoat. Séng Jordand va cac ngudn sudi khac dé vao
Bién Chét ca ngan tin nudc hoa 1&n véi luu huynh
va nitrat. Nuéc nay khéng thoat ra dugc va chiu
stc néng kinh hoang cta thung ling Jordano. Nudc
lai bbc hoi va stc dam dic clia hod chit gia tang

lén. Bién Chét cé nhiéu khodng chit. Nhing nha

he Dead Sea is 47 miles in length and 10 miles
Tin width. It has a surface area of 360 square
miles and its water attain a maximum of 1,278 feet.
It lies 1,300 feet below sea level, which is the lowest
point on the earth’s surface. It is called the Dead
Sea because of the absence of any animal life in
its waters. It is the most salt saturated water in the
world, containing about 26 per cent solids. Ordinary
water holds 4 — 6 percent solids; thus the Dead Sea
water contains five times more solids. The Dead Sea
contains a huge concentration of chemicals since the
Sea has no outlet. The River Jordan and other steams
pour in tens of thousands of tons of water mixed with
sulphurous and nitrous matter. This water, unable to

escape and subjected to the tremendous heat of the
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nghién ctu nhan thay cd ngan mét khdi  Jordan Valley evaporates, leaving behind a huge deposit of solid

calcium, chloride, magnesium, sodium, chemicals. The Dead Sea has unique healing properties owing to
va potassium trong d6. Pac biét, nuéc  the high mineral content of its water. Research shows that the
Bién Chét c6 trong luc nang téi mic d&  water contains thousands of millions of metric tons of calcium
1.166. Do d6, than thé khéng bi chimva  chloride, magnesium, sodium and potassium. Its specific gravity
ngudi ta c6 thé ndi trén mat nuéc ma  is 1.166 which keeps the body from sinking and one can thus
khéng can biét boi 16i. relax on the water without making the slightest movement.
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Doc theo b Bién Chét
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Nui doi va lang mac viing Bién Chét

Bai bién danh cho Du khach tam tai viing Bién Chét
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= 2 trong s6 30 hang chifa nhiing Thanh Kinh ¢ xua

el R g

Ving Qumnan WK 465



am 1947, Mohammed Edib, mét ngudi A Rap
du muc di tim chién lac tai viing phfa tay Bién
Chét, anh d3 tim th4y nhitng Cuén Thanh Kinh C8 néi

tiéng vling Bién Chét (Dead Sea Scrolls). Mohammed

Edib, khi di tim chién, anh ném mot vién da vao mot
céi hang, anh nghe cé tiéng d6 v&. Anh so hai qué
va chay di vi nghi ring ¢ ma quy trong hang. Tuy
nhién, hdm sau, anh goi ngudi ba con va khi 2 ngudi
v30 hang, ho thay 8 céi hi véi ndp van con day kin.
Ho mang nhiing hii ra ngoai va hy vong tim thy vang
trong d6. Nhung ho that vong khi chi thiy nhing cuén
da viét bang nhiing chi la ho khéng doc duoc. Tat ca
7 cubn duoc tim thly trong cic hi. Mot ngay no,
ngudi du muc mang nhing cubén nay cho mot ngudi

Syria Thién Chta Gido la Khali Kando va béan cho 6ng.

466 ing Qurran WA

n 1947 a Bedouin looking for a stray goat, in the
Iwestem region of the Dead Sea area, made the
greatest find of this century by discovering the now
famous Dead Sea Scrolls. An Arab shepherd named
Mohammed Edib, looking for a lost goat, threw a
stone into the opening of a cave and heard the clatter
of something breaking. He ran away afraid thinking
that the cave was inhabited by spirits. However, on
the next day he called his cousin and both entered
the cave and found eight jars, some with their lids still
on. They took the jars outside and started searching
in the hope of finding gold inside them. They were
disappointed when they only found bundles of leather
with columns of writing of which they were unable to

understand the slightest thing. A total of seven scrolls



Khali Kando mua 4 cubn va dem cho mot cu dan dang
cu trG tai Jerusalem. Ho nhan ra day 1a 4 cubn Thanh
Kinh c& viét bang tiéng Do Thai. Ho mua 4 cudn nay
ngay. Nam 1949, sau khi biét gié tri 16n lao ctia nhiing
cudn Thanh Kinh nay, ho mang sang Hoa Ky va bén
cho gido su Yigael Yadin véi gia $250,000 dollars. Sau
d6, nhiing cudn nay duoc dua trd vé Do Thai. Gido su
Eleazar Sukenik, la ngudi cha cla gido su Yigael Yadin
mua ludn 3 cubn con lai tai Belem. Hién nay, nhiing
cubn Kinh Thanh nay duogc trung bay tai Bién Chta
Pung Sach Thanh Kinh (Shrine of the Book) trong bao
tang vién Do Théi tai Jerusalem. Cuén Thanh Kinh néi
tiéng nhat trong s6 sach nay 1a cubn sach ctia Tién Tri
Isaia v&i chiéu rong 1foot va chiéu dai 24 feet. Nam

1949, gi4o su Harding, gidm dbc ctia nhitng dd ¢4 tai
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were found. One day the Bedouin brought his strange
find to a Syrian Christian named Khali Kando and sold
them to him. Kando took four of the scrolls he had
bought and showed them to the Metropolitan who
resided in Jerusalem. The Metropolitan recognised
the four scrolls as ancient Hebrew writing and
immediately bought them. In 1949, after realising that
the scrolls were of great value, he took them to the
United States where they were bought by Professor
Yigael Yadin for $250,000 and then brought to Israel.
Professor Eleazar Sukenik, Yadin’s father, had already
purchased the other three scrolls from Bethlehem.
The scrolls are now exhibited in the Shrine of the
Book at the Israel Museum, in Jerusalem. The most

famous scroll is the one of Isaiah which is one foot
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Jordan, va Peer de Vaux, gidam dbc Hoc Vién Thanh
Kinh (Ecole Biblique), va nhiing ngudi du muc thay
duoc gié tri ctia nhung cudn Kinh Thanh nay, ho bat
dau tim kiém thém nhing tai liéu khéc trong viing phia
tay Bién Chét. Hon 900 manh tai liéu khéc clia nhing
cuon séch gié tri duoc tim thay trong hon 30 hang tai
vling. Mot sb 16n cac ban thao gia tri duoc tim thay
tlr hang sb IV do ngudi du muc A Rap tim thay vao
nam 1952. Hang nay cach khu vuc di tich dé nét cta
Qumran khoang 400 yards. Nhing cuén sach Thanh
Kinh nay duoc viét trén da va gidy papyrus. Mot sb

khéc duoc viét trén miéng ddng.

Di Tich Yung (umran

ai viing Qumran c& xua, viing dan cu sinh séng
Ttrong cac léu, nha nhd, va hang déng nam gan
trung tam cdng doan. Trung tam cdng doan nay
dugc khédm phé ra khi khai quat tai ving Qumran
vao nhitng nam 1951 — 1956. Di tich d6 nat gdm mot
nha dai 120 feet va réng 90 feet, duoc xay bang da.
Phfa bac, mét thap canh ¢é 3 tang cao 1a noi bdo vé.
Mot phong nhd lam nha an trong d6 ¢ mét chong
dia bang dat duoc kham phé. Ca ngan ndi dat duoc
tim thay trong cac phong khac cé 1& 1 nha bép trudc
kia. Noi dang luu ¥ va hdp dan nh4t 13 mét phong
viét v6i ban ghé dé cu dan ngdi viét. 2 binh muc con
muc khoé va 1 ngdi viét bang dong véi 1 ngdi viét
bang dat sét duoc tim thiy noi day. Mot ddy nha
khéc chung quanh khu nha chinh gdm nhiing can
phé dé€ nhuém, xuédng lam dd gbm, chudng ngua,
xudng xay ngl cbe, va 7 bdn chta nuéce. Nhing bdn
chita nuéc nay day nhiing nudc ngot dan tir viing nii
béng mot hé théng d&n nuéc (aqueduct). Phia déng
clia viing, mot nghia trang véi 1100 nAm md duoc
tim thay khi khai quat.
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wide by 24 feet long. In 1949, Professor Harding,
director of antiquities in Jordan, Peer de Vaux, director
of the Ecole Biblique and the Bedouins, aware of the
high price of the scrolls, started searching all over
the western region of the Dead Sea. More than 900
pieces of scrolls were found in more than 30 caves.
The largest quantity of manuscripts came from cave
IV, discovered by the Bedouin in 1952 and only 100
yards from the ruins of Qumran. The scrolls were
written on leather and papyrus, apart from two, which

were written on copper.

THE RUINS OF QUMRAN

he private living quarters of the sect were huts,
Ttents and caves near the community centre. The
centre of the community was found and completely
excavated in 1951 — 1956. The ruins comprise a main
building 120 feet long by 90 feet wide, constructed
of large, roughly dressed stones. On the north side,
stood a defense tower which was three storeys high.
One long, narrow room served as a dining room in
which a pile of ceramic dishes was found. Over a
thousand ceramic bowls were found in an adjoining
room which was probably the kitchen. The most
interesting find was the scriptorium with its benches
and writing tables. Two inkstands, one of bronze and
another of clay were discovered with dried ink in the
former. The compound around the main building
comprised a dyer’s shop, stable, pottery workshop,
mill and seven cisterns. These cisterns were filled
with rain water channeled from the mountains by an
aqueduct, the remains of which can still be seen. East
of the settlement lies the cemetery containing some
1100 graves.
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Mot lang c6 xua ctia Dan Essenes-tai Qumran

Puong xa ving di tich Qumran




